
ZMLUVA
č. 250823

o zabezpečení spoločenskej akcie, hudobného výkonu - produkcie, uzatvorená v zmysle
ustanovení § 43 až § 51 zákona číslo 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších

zmien a doplnkov, rešpektujúc ustanovenia
zákona číslo 618/2003 Z.z. Autorského zákona v znení neskorších predpisov

Zmluvné strany:

Agentúra:
Umelecká agentúra O.W. - MUSIC, s.r.o.
tel: 0            
otto.weiter@gmail.com // www.ottoweiter.sk
Sídlo: Terchovská 252/90

90028 Zálesie
IČO: 35920530
DIČ:2021956893
Bankové spojenie: Tatrabanka
ČBU: S                       

/ďalej le n ,,Agentúra“/

a

Organizátor:
Mesto Hava
Zastúpený: Ing. Viktor Wiedermann, primátor mesta
Kontaktná osoba: Jarmila Dušičková,             
Sídlo: Mierové námestie 16/31

019 01 Hava
IČO: 00317331
DIČ:2020610911
ČBU:                              

/ďalej len „ Organizátor “/
Článok 1.

Predmet zmluvy

1. a) Sprostredkovanie - podanie hudobnej produkcie počas kultúrneho programu na
tradičnom Bartolomejskom jarmoku v Have, a to vo forme televízneho nakrúcania
TV Šláger - Premium Umeleckou agentúrou O.W.-MUSIC s.r.o. a umelcami Otto
Weiter, Petra Maxin, Skupina DavidBand, LeRa, Kortina, Karel Peterka+Mára (CZ),
Duo Aramis (CZ), Silvia a Peter Klimentovci, Moštenskí Pajtáši, Daniel Porubský,
Vlado Pašek v programe: Televízny záznam - Otto Weiter-Show
b) Zmena umelca vyhradená tzv. vis. major

2. Agentúra sa zaväzuje na svoje náklady zabezpečiť 7 (sedem) dní pred odvysielaním
premiéry, reprízy veľkú reklamu 5x denne. Agentúra sa taktiež zaväzuje zabezpečiť
reklamy na jej televíznych kanáloch, internete, Instagrame, a podobne.
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Článok 2.
Termín a miesto výkonu produkcie

Miesto výkonu produkcie: Mesto ILAVA- Mierové námestie, počas konania
tradičného Bartolomejského jarmoku
Termín a čas: dňa 25.08.2023, v čase od 15:30 hod. do cca. 19:30 hod.

Článok 3.
Zmluvná cena

1. V zmysle ustanovení zákona číslo 18/1996 Z.z. o cenách v platnom znení bola
zmluvná cena stanovená dohodou oboch zmluvných strán a táto cena obsahuje všetky
náklady spojené s výkonom produkcie, resp. náklady dojednanej akcie podľa Článku
1. tejto zmluvy vrátane honorárov účinkujúcich.
Dojednaná cena bola stanovená na =8.000,— EUR (slovom: Osemtisíc Eur)

2. Zmluvné strany sa dohodli, že dohodnutá zmluvná cena v zmysle Článku 3. odseku 1.
tejto zmluvy bude Organizátorom Agentúre uhradená na základe tejto zmluvy a
vystavenej zálohovej faktúry Agentúrou vo výške 60% (t.j. =4.800,— Eur; slovom:
Štyritisícosemsto Eur), a to minimálne 10 kalendárnych dní pred konaním podujatia
špecifikovaného v Článku 2. tejto zmluvy. Po uskutočnení podujatia vystaví Agentúra
vyúčtovaciu faktúru na celkovú dohodnutú zmluvnú cenu v zmysle Článku 3. odseku
1. tejto zmluvy, na základe ktorej Organizátor Agentúre uhradí zvyšnú časť
dohodnutej zmluvnej ceny vo výške =3.200,—Eur (slovom: Tritisícdvesto Eur), so
splatnosťou 15 kalendárnych dní od vystavenia vy účtovacej faktúry.

3. Zmluvné strany sa dohodli na zmluvnej pokute v prípade, že ak ktorákoľvek zo
zmluvných strán odriekne/zruší realizáciu programu alebo akcie v zmysle tejto zmluvy
1 (jeden) kalendárny mesiac pred jej dojednaným termínom špecifikovaným v Článku
2. tejto zmluvy, je povinná druhej zmluvnej strane uhradiť sumu rovnajúcu sa 30 %
dojednanej zmluvnej ceny. V prípade, že odrieknutie bude vykonané 14 kalendárnych
dní pred dojednaným termínom akcie, bude potrebné druhej zmluvnej strane uhradiť
50 % zmluvnej ceny. V prípade, že odrieknutie sa uskutoční menej ako 14 dní pred
termínom akcie, uhradí sa druhej zmluvnej strane plná výška dojednanej zmluvnej
ceny.

4. Ak v programe nevystúpi ktorýkoľvek umelec uvedený vČlánkul. Predmet zmluvy
(nepredvídaná udalosť, autohavária v deň konania) sa agentúra zaväzuje, dodržať
stanovený čas produkcie pridaním pesničiek, ale aj (v prípade, že nepredvídaná
udalosť- úmrtie, choroba, a pod.), sa stane cca 5 dní pred termínom koncertu, zaistí
adekvátnu náhradu iného profesionálneho umelca.

5. Ak nebude možné vykonať podujatie špecifikované v Článku 2. tejto Zmluvy v
dôsledku nepredvídanej udalosti - tzv. vis major, ktorá leží mimo Zmluvných strán
(napr. prírodná katastrofa, protipandemické opatrenia), majú obe Zmluvné strany
právo od tejto Zmluvy odstúpiť bez akýchkoľvek nárokov na náhradu škody. Zmluvné
strany sa však o takejto udalosti musia bezodkladne vzájomne informovať.
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Článok 4.
Technické podmienky

1. Organizátor sa pre priebeh akcie zaväzuje zabezpečiť:
- sprístupniť priestory, v ktorých sa má akcia konať 5 hodín pred vlastným výstupom
umelcov.
- zabezpečí Kryté javisko (minimálne miery 8 m x 6 m), profesionálne svetlá a efektové
svetlá, profesionálny zvukový aparát, 4x mikrofón („hand“) + 3x statív s mikrofónom,
odposluchy, mixpult s dozvukom „echo alebo halí“, zvukára technika, 3x malé 1 m
vysoké - je to plocha na státie = 1,5 m x 1,5 m pódia pre kameramanov.
- zabezpečí čistú, kvôli osobným veciam uzamykateľnú, primerane vykúrenú šatňu, alebo
izbu so zrkadlom, čistým uterákom a vešiakom na kostýmy, alebo backstage + prístup na
toaletu
- zabezpečí pitný režim pre účinkujúcich a TV štáb /káva, 100 % juice, minerálka/ a
občerstvenie /chlebíčky, obložená misa alebo iné ľahké jedlo/
- Organizátor má povinnosť ohlásiť a zaplatiť produkciu ochrannému zväzu SOZA v zmysle
platných predpisov.

Článok 5.
Záverečné ustanovenia

1. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy je možné vykonať len písomne vo forme
dodatku k tejto zmluve s podpisom oboch zmluvných strán.

2. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, jeden pre
Agentúru a tri pre Organizátora.

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť
dňom nasledujúcim po dni zverejnenia na webovom sídle Organizátora.

V  7 -1  -H -

                   
Agentúra:                    

                              
    

Otto Weiter
Umelecká agentúra O.W.-MUSIC s.r.o.

V 11 ave dňa............. 2.?».. .0.5*.2KJ............

Organizátor: /  ( /  /

Ing. Viktor             

primátor mesta
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